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& Deutsch
BestimmungsgemiBe Verwendung
Die Universalplatte dient bestimmungsgemiB zur Montage von Zubehdr in
Verbindung mit dem Permanentmagnet FEIN VersaMAG fiir den gewerb-
lichen oder industriellen Einsatz.
Alle anderen Arten der Verwendung gelten als nicht bestimmungsgemaB.
Vor dem Einsatz des Produkts muss der Benutzer eine Beurteilung samtlicher
Risiken durchfiihren, die im Zusammenhang mit dem verwendeten Zubehér
entstehen kdnnen. Die Verantwortung fiir das verwendete Zubehér tragt
allein der Benutzer.
- Max. zuldssiges Drehmoment welches durch das montierte Zubeh&r auf
den Permanentmagneten wirken darf: 12 Nm

English
Intended Use

The universal plate is intended for mounting accessories in connection with

the FEIN VersaMAG permanent magnet for commercial or industrial use.

All other types of use are considered as not intended for.

Before using the product, the user must perform an assessment of all risks

that may arise in connection with the accessory being used. The user bears

sole responsibility for the accessory being used.

- Max. permissible torque which may act on the permanent magnet due to
the mounted accessory: 12 Nm

Francais
Utilisation conforme

La plaque universelle sert, conformément a sa destination, au montage d’ac-

cessoires en connexion avec 'aimant permanent FEIN VersaMAG pour une

utilisation commerciale ou industrielle.

Tout autre type d’utilisation est considéré comme non conforme a I'usage

prévu.

Avant d’utiliser le produit, I'utilisateur doit procéder a une évaluation de

tous les risques pouvant survenir en relation avec les accessoires utilisés.

Lutilisateur est seul responsable des accessoires utilisés.

- Couple max. admissible qui peut &tre exercé sur I'aimant permanent par les
accessoires montés : 12 Nm

(PN, Italiano
Uso previsto

La piastra universale viene utilizzata, secondo |‘uso previsto, per il montaggio
di accessori in combinazione con il magnete permanente FEIN VersaMAG per
I‘impiego professionale o industriale.
Tutti gli altri tipi di impiego sono considerati come non conformi alle norme.
Prima dell‘impiego del prodotto l‘utente deve effettuare una valutazione di
tutti i rischi che possono derivare in relazione all‘accessorio impiegato. La
responsabilita per |‘accessorio impiegato spetta unicamente all‘utente.
- Max. coppia ammissibile che puo influire tramite |‘accessorio montato sui

magneti permanenti: 12 Nm

& Nederlands
Beoogd gebruik
De universele plaat is bedoeld voor de montage van toebehoren in combi-
natie met de FEIN VersaMAG permanente magneet voor commercieel of
industrieel gebruik.
Alle andere soorten gebruik worden als oneigenlijk beschouwd.
Voéér gebruik van het product moet de gebruiker alle risico‘s beoordelen
die in verband met het gebruikte toebehoren kunnen ontstaan. Alleen de
gebruiker is verantwoordelijk voor het gebruikte toebehoren.
- Max. toelaatbaar draaimoment dat door het gemonteerde toebehoren op
de permanente magneet mag worden uitgeoefend: 12 Nm

& Espaiiol
Utilizacion reglamentaria

La placa universal ha sido prevista para el montaje de accesorios en

combinacién con el iman permanente FEIN VersaMAG para su uso en el

ambito comercial o industrial.

Todo uso diferente del indicado es considerado no reglamentario.

Antes de utilizar el producto, el usuario debera evaluar todos los riesgos

posibles en relacién con los accesorios utilizados. La responsabilidad de los

accesorios utilizados recae exclusivamente sobre el usuario.

- Par maximo admisible que los accesorios montados pueden ejercer sobre
el iman permanente: 12 Nm

Portugués

Uso pretendido
A placa universal destina-se a montagem de acessérios em conjunto com o
iman permanente FEIN VersaMAG para uso comercial ou industrial.
Todos os outros tipos de uso sdo considerados impréprios.
Antes de utilizar o produto, o utilizador deve realizar uma avaliagio dos
riscos que possam surgir em relagio aos acessérios utilizados. O utilizador é
o unico responsavel pelos acessérios utilizados.
- Méx. bindrio permitido que pode atuar no iman permanente devido aos

acessorios instalados: 12 Nm

.é' EAAnvika
MpoPBAemopevn xprion
H mAdka yevikig xpfong mpoopileral yia Tnyv Tomobérnon eEapTnuatwy
oe ouvduaopd pe Tov poévipo payviTn FEIN VersaMAG yia epmopiki 1y
Brounxavikn xpfion.
OMol o1 @Mol TUTTOL Xpiong BswpouvTal akaTaAAnioL
Mpiv amd TN xprion Tou TpoidvTog, 0 XPNOTNG TTPETEL va TTpoPel ot
a&lohdynomn 6Awv Twv KIVEUVWY TTou evdExeTal va TIpokUPouv oe oxEon
pe Ta xpnolpotrololpeva e€aptipara. O xpnoTng eival amokAeloTIka
uTrelBuvog yia Ta xpnolpoTmoloUpeva eEapTripara.
- MéyiloTn emTPETOUEVT POTIT) TTOU UTTOPEL Va EMOPATEL GTOV HOVIO
payviTn Adyw Twv TommobeTnuévwy e€aptnpdtwy: 12 Nm

& Dansk
Tilsigtet brug
Universalpladen er beregnet til at montere tilbehgr i forbindelse med
permanentmagneten FEIN VersaMAG til erhvervsmassig eller industriel brug.
Alle andre former for anvendelse er uden for den tilsigtede brug.
Far produktet tages i brug, skal brugeren vurdere alle risici, der kan opsta i
forbindelse med det anvendte tilbehgr. Ansvaret for det anvendte tilbehgr
baeres alene af brugeren.
- Maks. tilladt drejemoment, der ma virke pa permanentmagneten vha. det
monterede tilbehgr: 12 Nm

PN Norsk
Tiltenkt bruk

Universalplaten brukes som tiltenke til montering av tilbehgr i forbindelse med

permanentmagneten FEIN VersaMAG til yrkesmessig eller industriell bruk.

Alle andre bruksméter betraktes som ikke tiltenkt bruk.

Brukeren skal for produktet brukes bedemme samtlige risikoer som kunne

oppstd i ssmmenheng med det benyttede tilbehgret. Brukeren er alene

ansvarlig for det benyttede tilbehgret.

- Maks. tillatt dreiemoment som med det monterte tilbehgret kan virke pa
permanentmagneten: 12 Nm

(PN Svenska

& Andamalsenlig anvandning

Universalplattan fungerar andamalsenligt for montage av tillbehor i
férbindelse med permanentmagneten FEIN VersaMAG fér kommersiell och
industriell anvindning.
Alla andra slags anvandningar anses vara oindamalsenliga.

Fére anvindning av produkten maste anvindaren genomféra en bedémning
av samtliga risker som kan uppsta i samband med tillbehdret som anvands.
Ansvaret for det anvénda tillbehdret bér anvindaren allena.
- Max. tillitet vridmoment med vilket det monterade tillbehoret far verka pa

permanentmagneten dr: 12 Nm

Suomi

Kiyttotarkoituksen mukainen kidytto
Yleislevy toimii maarayksenmukaisesti tarvikkeiden asennukseen yhteydessd
FEIN VersaMAG kestomagneetin kanssa, ammatillisessa tai teollisessa
kaytossa.
Kaikkia muita kdyttétapoja katsotaan epdasianmukaisiksi.

- Suurin sallittu vaantémomentti, jolla asennettu tarvike saa vaikuttaa kesto-
magneettiin: 12 Nm

Tiirkge

Amacina uygun kullanim
Universal plaka, ticari veya endiistriyel kullanim icin FEIN VersaMAG daimi
miknatis ile birlikte aksesuarlarin monte edilmesi amaciyla tasarlanmustir.
Diger tiim kullanim tiirleri, amag digi olarak kabul edilir.
Kullanici, tirtinii kullanmadan 6nce, kullanilan aksesuarlarla baglantili olarak
ortaya gikabilecek tiim risklerin bir degerlendirmesini yapmalidir. Kullanilan
aksesuarlardan yalnizca kullanici sorumludur.
- Monte edilen aksesuarlar tarafindan daimi miknatisa uygulanabilmeye

yonelik izin verilen maksimum dénme momenti: 12 Nm

Magyar

Rendeltetésszeri hasznalat
Az univerzilis lemez rendeltetésszer(ien a FEIN VersaMag permanens
magnessel kapcsolatban a tartozékok felszerelésére szolgal, kereskedelmi
vagy ipari felhasznalasra.
Minden mads alkalmazis nem rendeltetésszer( hasznalatnak mindsiil.
A termék haszndlata el6tt a felhasznélénak meg kell itélnie az alkalmazasra
keriilé tartozék felhasznaldséval kapcsolatban fellépd minden lehetséges
kockézatot. Az alkalmazara keriild tartozék hasznalataért kizardlag a
felhaszndld felel&s.
- A max. megengedett forgatonyomaték, amellyel a felszerelt tartozék a

permanens magnesre hathat: 12 Nm.

& Cesky
Urcené pouziti
Univerzélni deska slouZi podle svého urceni k montézi pfisluSenstvi ve
spojeni s permanentnim magnetem FEIN VersaMAG pro FemesIné nebo
primyslové nasazeni.
Vsechny ostatni zplsoby poufZiti plati jako neurcené.
Pred pouZitim vyrobku musi uZivatel provést posouzeni veskerych
rizik, které mohou v souvislosti s pouZitym pFisluSenstvim vzniknout.
Zodpovédnost za pouZité prisluSenstvi nese uZivatel sam.
- Max. pripustny kroutici moment, ktery smi pfes namontované ptislusenstvi
plsobit na permanentni magnety: 12 Nm

& Slovensky

Pouzitie v sulade s urcenim
Univerzalna doska sluzi v stlade s uréenim na montaz prislusenstva v spojen{
s permanentnym magnetom FEIN VersaMAG pre komeréné a priemyselné
pouZitie.
Akékolvek iné druhy pouZitia si povaZované za pouZitie v rozpore s urcenim.
Pred pouZitim produktu musi pouZivatel vykonat posudenie vSetkych
rizik, ktoré mézu vzniknut v stvislosti s pouZivanym prisluSenstvom.
Zodpovednost za poufZité prisluSenstvo nesie samotny pouZzivatel.
- Max. utahovaci/krutiaci moment, ktory mézZe pésobit namontovanym
prisluS§enstvom na permanentny magnet: 12 Nm

& Polski
Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Uniwersalna plyta jest przeznaczona do montazu wyposazenia dodatkowego
za pomoca magnesu trwatego FEIN VersaMAG w eksploatacji profesjonalnej
lub przemystowe;.
Jakiekolwiek inne zastosowanie jest niezgodne z przeznaczeniem.
Przed rozpoczeciem stosowania produktu, uzytkownik musi przeprowadzi¢
petna analize ryzyka mogacego powsta¢ w wyniku stosowania danego
wyposazenia dodatkowego.
Petna odpowiedzialno$¢ zwiazang ze stosowanym wyposazeniem
dodatkowym ponosi uzytkownik.
- Maksymalny, dopuszczalny moment obrotowy przekazywany przez
zamontowane wyposazenie dodatkowe na magnes trwaly nie moze
przekracza¢: 12 Nm

& Romiana

Utilizare conform destinatiei

Placa universald este destinatd montajului accesoriilor, in combinatie cu
magnetul permanent FEIN VersaMAG, pentru uz comercial sau industrial.
Toate celelalte moduri de utilizare sunt neconforme cu destinatia.
Inainte de utilizarea produsului, utilizatorul trebuie sd realizeze o evaluare a
tuturor riscurilor care pot apare in combinatie cu accesoriul utilizat. Utilizatorul
este singurul care poartd responsabilitatea pentru accesoriile utilizate.
- Cuplul maxim permis care poate fi aplicat asupra magnetului permanent de

citre accesoriile montate: 12 Nm

&’ Slovensko
Uporaba v skladu s svojim namenom
Univerzalna plo$ca je namenjena za montazo pribora v povezavi s trajnim
magnetom FEIN VersaMAG za komercialno ali industrijsko uporabo.
Vse druge vrste uporabe se Stejejo za uporabo, ki skladna s svojim namenom.
Pred uporabo izdelka mora uporabnik oceniti morebitna tveganja, ki se lahko
pojavijo v povezavi z uporabljeno dodatno opremo. Za uporabljeno dodatno
opremo je odgovoren le uporabnik.
- Najvedji dovoljeni navor, ki lahko deluje na trajni magnet zaradi nameséenih
dodatkov: 12 Nm

Py, Srpski
Namenska upotreba

Univerzalna plo¢a sluZi za montazu pribora zajedno sa trajnim magnetom
FEIN VersaMAG za komerecijalnu ili industrijsku upotrebu.
Sve druge vrste upotrebe su nenamenske.
Pre upotrebe proizvoda korisnik mora da uradi procenu svih rizika koje
mogu nastati tokom upotrebe pribora. Odgovornost za kori$éeni pribor
snosi iskljucivo korisnik.
- Maksimalno dozvoljeni obrtni moment kojim montirani pribor sme da

deluje na trajni magnet: 12 Nm

Py, Hrvatski
Namjenska uporaba

Univerzalna plo¢a namjenski sluzZi za montiranje pribora u kombinaciji s

trajnim magnetom FEIN VersaMAG za komercijalnu ili industrijsku uporabu.

Sve druge vrste uporabe smatraju se nenamjenskima.

Prije uporabe proizvoda korisnik mora obaviti procjenu svih rizika koje mogu

nastati prilikom uporabe pribora. Odgovornost za koristeni pribor preuzima

iskljucivo korisnik.

- Maksimalno dopusteni okretni moment kojim montirani pribor smije
djelovati na trajni magnet: 12 Nm

PN Pycckun
Ucnonb3oBaHue no Ha3HaUEHMUIO

VHuBepcanbHas NnacTMHa NpeAHasHayYeHa AfNsi MOHTaXKa NMpUHaATIEXKHOCTEN
BMecTe ¢ noctosiHHbIM MarHuToM FEIN VersaMAG B pemecneHHbix 1
MPOMBILLSIEHHbIX LLeNsX.
Bce npouue BUAbI UCMONBb30OBAHUS CHUTAIOTCS UCMOMNb3OBaHUEM HE MO
Ha3HaYeHUIo.
[Nepea npuMeHeHMeM U3AENUS NONb30OBaTENb AOMKEH OLLEHUTb BCE PUCKM,
KOTOpbI€ MOTYT BO3HUKHYTb B CBSI3M C NMPUMEHSEMOM NMPUHAATIEXKHOCTBIO.
OTBeTCTBEHHOCTD 32 MPUMEHSIEMYIO MPUHAANEKHOCTb NEXUT
UCKITIOMUTENBHO Ha Mosib3oBaTerne.
- Makc. AOMYCTUMBIV KPYTALLMIA MOMEHT, BO3AEMCTBYIOLLMI Ha MOCTOAHHbIN

MarHuT Yepes MOHTUPOBaHHYIO MpUHaAnexXHocTb: 12 Hm

YkpaiHcbka
BukopucTaHHS 32 NPU3HAYEHHAM

VHiBepcanbHa NnacTMHa NpusHaueHa AN MOHTaXKy NPUMaAAS PasoM 3

nocTiHum marHiTom FEIN VersaMAG y pemicHuuTBi Ta y npomucnosocri.

Vi iHLWi BUAM BUKOPUCTAHHS BBAXKAIOTbCS BUKOPUCTAHHAM He 3a

NMpU3HAYEHHSM.

Mepea BMKOpUCTaHHAM BUPOOY KOPUCTYBaY MOBUHEH OLLIHWTM BCi

PU3MKM, SKi MOXYTb BUHUKHYTU Yy 3B’S3KY i3 33CTOCOBaHUM MPUMAAAAM.

BianoBsiaanbHIiCTb 32 3acTocoBaHe rNpUNasAa Hece BUKIIOYHO KOPUCTYBaY.

- Makc. AonycTummin 06epTanbHUIt MOMEHT, SIKUIA Al€ Ha MOCTIMHUIA MarHiT
Yepes MOHTOBaHe npunaaas: 12 H-m

&' Bunrapcku
Ynotpe6a no npeaHasHaueHue
VHuBepcanHaTa nnova Cry»u rno npeAHasHa4YeHMe 3a MOHTaX Ha
MPUHAANEXHOCTH B KOMOUHaLMs ¢ nocTosiHHMA MarHuT FEIN VersaMAG 3a
npogecroHarnHa unm npomuiLneHa ynotpeba.
Bcuuku Apyrn HaumHM Ha ynoTpeba ce cumMTaT 3a He MO MpeAHasHaueHue.
[Mpean Aa usnonsea NpoAyKTa, NoTpebuTenaT TpsAGBa Aa Hanpasu OLLeHKa
Ha BCUYKM PUCKOBE, KOUTO MOTaT Ad Bb3HWMKHAT BbB BPb3Ka C U3MOJ3BaHUTE
npuHaanexxHocTi. OTroBOPHOCTTa 3a U3MON3BaHUTE NMPUHAANIEXKHOCTM ce
HocK camo oT noTpebuTens.
- Makc. AOMyCTUM BbpTSLL MOMEHT, KOMTO MOXe Aa BrMsie Ype3
MOHTUPAHUTE MPUHAATIEXXHOCTU BbPXY MOCTOSHHUSA MarHuT: 12 Nm

& Eesti
Sihipdrane kasutus
Universaalplaat on ette nahtud tarvikute paigaldamiseks kombinatsioonis
pisimagnetiga FEIN VersaMAG, kénealune kasutus on lubatud nii t86stuslikul
kui ka kaubanduslikul otstarbel.
Igasugune muu kasutus ei ole nduetekohane.
Enne toote kasutamist peab kasutaja hindama kaiki riske, mis vGivad seoses
kasutatud tarvikuga tekkida. Vastutust kasutatud tarviku eest kannab lksnes
kasutaja.
- Maksimaalselt lubatud ps&rdement, mida tohib monteeritud tarvik
pisimagnetile avaldada: 12 Nm

.ﬁ' Lietuviskai
Naudojimas pagal paskirtj
Universalioji ploksté yra skirta papildomai jrangai montuoti kartu su FEIN
VersaMAG nuolatiniu magnetu komerciniam ir pramoniniam naudojimui.
Visi kiti naudojimo buadai laikomi netinkamu naudojimu.
Naudotojas, prie§ pradédamas naudoti gaminj, turi jvertinti visus pavojus,
kurie gali kilti dél naudojamos papildomos jrangos. Atsakomybé uz
naudojama papildoma jranga tenka tik naudotojui.
- DidZiausias leidZiamas sukimo momentas, kuriuo nuolatinj magneta gali
veikti sumontuota papildoma jranga: 12 Nm

mpm _ 11
ﬁ& 34130 641 06 0 - 2023-11-23

@ FEIN



LatvieSu

Noteikumiem atbilstosa lietoSana
Universala plaksne atbilstosi noteikumiem paredzéta piederumu montazai
kopa ar pastavigas darbibas magnétu FEIN VersaMAG izmantosanai
ripnieciska vai industriala vide.
Visi pargjie lietosanas veidi ir uzskatami par noteikumiem neatbilstosiem.
Pirms izstradajuma izmantosanas lietotajam javeic visu risku, kas var rasties
saistiba ar izmantoto piederumu, novértésana. Atbildibu par izmantoto
piederumu uznemas vienigi pats lietotajs.
- Maks. pielaujamais griezes moments, kads caur uzmontéto piederumu

drikst iedarboties uz pastavigas darbibas magnétu: 12 Nm
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9 07 01 008 02 0:
M4: max. 2,2 Nm / 1.6 ft Ihs
M6: max. 7,5 Nm / 5.5 ft Ibs
MS8: max. 18,5 Nm / 13.6 ft Ibs
1/4" UNC: max. 6,3 Nm / 5 ft Ibs
3/8" UNC: max. 27 Nm / 20 ft Ibs
9 07 01 008 03 O:
M6: max. 7,5 Nm / 5.5 ft Ibs
#10 UNGC: max. 4,4 Nm / 3.2 ft lbs
g 1/4" UNC: max. 6,8 Nm / 5 t Ibs
N 5/16" UNC: max. 15 Nm / 11 ft Ibs
N 3/8" UNC: max. 27 Nm / 20 ft Ibs
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